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Уважаемый покупатель

Полезная информация о загаре

Естественные лучи солнца содержат помимо 

тепла и света также и ультрафиолетовое 

излучение. Ультафиолетовое излучение 

подразделяется на три типа А, B и С. Лучи 

типа А безвредны для кожи даже при 

высокой концентрации. Именно они придают 

находящимся в коже пигментным частицам 

тёмный цвет, воспринимаемый как загар. 

Лучи типа В способствуют образованию 

пигментов (пигментация кожи), однако 

при высокой концентрации они могуть 

вызвать солнечный ожог кожи. Лучи типа 

С практически полностью задерживаются 

атмосферой и не достигают поверхности 

земли.

Если полностью отфильтровать лучи типа В, 

то можно практически полностью исключить 

риск солнечного ожога. Однако в таком 

случае будет также остановлено образование 

меланина – того самого вещества, которое 

превращается в пигмент в клетках кожи. 

Данный пигмент принимает затем тёмный 

оттенок под воздействием более мягких 

лучей типа А и, таким образом, придаёт коже 

загорелый вид.

Лучи типа А действуют на кожу очень 

медленно.  Лишь при интенсивности 

облучения, превышающей естественное 

солнце, лучи типа А с состоянии достаточно 

быстро изменить цвет уже присутствующего 

в коже пигмента. Происходит это путём так 

называемой прямой пигментации.

Солярии Dr. Kern обеспечивают данный 

прямой и безопасный для кожи загар. 

П р и м и те  од н а к о  во  в н и м а н и е ,  ч то 

использование солярия может вызвать у 

чувствительных людей раздражение кожи. 

Перед пользованием солярием внимательно 

ознакомьтесь с рекомендациями по загару 

для разных типов кожи.

Купив солярий Dr. Kern, Вы выбрали 

продукцию с превосходным качеством и 

высокой надёжностью. Мы приложили 

все усилия, чтобы гарантировать Вам 

максимальную безопасность и безупречную 

работу на многие годы.

Помните, что гарантийные обязательства 

производителя и бесперебойная работа 

солярия могут быть обеспечены только 

при правильном монтаже согласно данной 

инструции и при соблюдении правил 

эксплуатации солярия. Внимательно 

ознакомьтесь с данной инструкцией и 

сохраните её для будущих справок.

          Внимательно прочитайте  

  указания.  

• Ультрафиолетовое излучение может 
причинить вред глазам и коже. 
Последствиями черезмерного действия 
УФ лучей могут быть, например, 
преждевременное старение или рак 
кожи. Некоторые виды лекарств и 
косметических средств повышают 
восприимчивость кожи к УФ лучам.

Данны лицам не следует пользоваться 
соляриями:

• Детям и подросткам

• Лицам с кожей типа I (характерный 
признак – обилие веснушек, очень 
светлая кожа)

• Лицам с естественным рыжим цветом 
волос (очень светлая кожа)

• Лица с бесцветными пятнами на коже и 
подобными образованиями

• Лица с большим количеством родимых 
пятен или родинок

• Лица, недавно получившие солнечный 
ожог

• Лица, кожа которых не получает загара 
или получающие солнечный ожог без 
загара

• Лица, часто получавшие солнечный 
ожог в детстве

• Лица, имеющие злокачественные 
образования (рак) кожи, перенесшие 
его в прошлом, а также имеющие 
предрасположение к онкологическим 
заболеваниям

• Лица, старадающие заболеваниями, 
ведущими к повышенной чувствитель-
ности к свету

• Лица, принимающие медикаменты, 
ведущие к повышенной чувствитель-
ности к свету

Важные указания
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Запрещается закрывать чем-либо 
щели засоса воздуха и отверстия для 
выхода воздуха, так как в противном 

случае солярий перегреется и выйдет из 
строя.

В случае поломки охлаждающего вентилятора 
немедленно выключите солярий. В противном 
случае прибор может быстро перегреться.

Некоторые виды материалов, которые 
быстро выцветают под воздействием УФ 
лучей (например картины) , не должны 
подвергаться воздействию ультрафиолетовых 
лучей солярия.

Лампы в новом солярии могут мерцать или 
иметь движушиеся по ним тени. Это никак не 
влияет на функцию загара.

На концах ламп могут также со временем 
возникнуть небольшие потемнения, которые, 
однако, никак не влияют на работу солярия 
или на срок службы ламп.

Подключайте солярий к сети в соответствие 
с его техническими характеристиками. 
При стационарном подключении это все 
работы должны производиться только 
квалифицированным специалистом-
электриком.

При замене кабеля питания или при 
новом подключении следует использовать 
тип кабеля, указанный в технических 
характеристиках солярия.

• Этот прибор не предназначен для 
использования людьми (включая детей) 
с ограниченными физическими и/или 
психическими способностями. А также 
с ограниченными способностями к 
восприятию. Также прибором не следует 
пользоваться людям не обладающим 
необходимым опытом и знаниями. 
Исключения допускаются в тех случаях, 
когда работа с прибором производится 
под наблюдением ответственного за 
безопасность, или дачи им чётких 
указаний по обслуживанию прибора.

• Дети не в состоянии правильно осознать 
опасности, которые могут возникнуть 
при обращении с электроприборами. 
Ввиду этого не позволяйте детям играть 
с солярием. После каждого включения 
всегда вынимайте вилку из розетки.

•  Не допускается использование соля-
рия в ванной комнате, во влажных 
помещенияз или в непосредственной 
близости от плавательных бассейнов.

• Солярий следует устанавливать только 
в сухих, защищённых от брызг воды и 
капель помещениях.

• При установке (монтаже) следует 
обратить внимание, что пол должен быть 
расчитан на статическую нагрузку не 
менее чем 4,5 кН/м². При недостаточной 
прочности пол должен быть укреплен 
с достоверным документальным 
подтверждением такого укрепления.

• Солярий должен устанавливаться на 
ровной, горизонтальной поверхности.

• Относительная влажность должна со-
ставлять 70%, температура помещения 
15-28°C. Более высокая температура 
помещения автоматически означает и 
более высокую температуру на лежаке, 
под крышкой солярия.

• Не включайте прибор вблизи взрыво-
опасных объектов.

При сервисно-ремонтных рабо-
тах (замена ламп, стартеров, 
чистка солярия) следует всегда 

полностью отключить солярий от сети 
питания.

Данный солярий не предназначен для 
профессионального использования в 
медицинских (лечебных) целях.

Акриловые поверхности несовместими c 
некоторыми косметическими и чистящими 
средствами (например, кислотными или 
щелочными). Мы не гарантируем сохранность 
акриловых поверхностей при использовании 
неподходящих химических препаратов.

Ремонт солярия должен производиться 
только квалифицированным специалистом-
электриком и представителем сервисной 
службы производителя.

Ламны солярия должны заменяться 
только теми типами, которые указаны на 
солярии (даны в инструкции).

Замена на лампы иного типа допускается 
только после консультации и разреше-
ния авторизованного дилера или произ-
водителя солрярия.
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Указания по правилам загара

• Соблюдайте рекомендации касательно 
времени загара, интервалов между 
сеансами и расстояния между УФ лампами 
и телом.

• Если прибор используется в домашних 
условиях, то следите за тем, чтобы 
поблизости не находились лица, не 
пользующиеся солярием. Особенно это 
касается детей.

• Не разрешается пользоваться солярием со 
неисправным таймером или повреждено 
стекло-фильтр на лампе для загара лица.

• Ультрафиолетовое излучение солнца 
или ламп в солярии может вызвать 
необратимые повреждения кожи и глаз. 
Данное биологическое воздействие 
зависит от вида и интенсивности УФ лучей 
и от чувствительности кожи и глаз каждого 
отдельного человека.

• Чрезмерно частое повторение сеансов 
загара УФ лучами солнечного света или 
солярия может

• привести к преждевременному старению 
кожи и увеличить риск онкологических 
заболеваний кожи.

• Риск для здоровья повышается с 
увеличением частоты и продолжитель-
ности воздействия УФ лучей.

• Воздействие УФ лучей на незащищенные 
глаза может привести к воспалению 
(коньюктивит), в определенных случаях 
чрезмерное облучение УФ светом может 
повредить сетчатку глаз. Многократное и 
продолжительное воздействие УФ лучей 
может также привести к образованию 
катаракты.

• В случаях особенной чувствительности или 
аллергических реакций на УФ лучи, следует 
предварительно проконсультироваться с 
врачом.

• При пользовании солярием всегда 
одевайте прилагающиеся защитные 
очки. Контактные линзы и обычне 
солнцезащитные очки не могут заменить 
специальные защитные очки;

При загаре всегда следует соблюдать 
надлежающие меры предосторожности:

Дополнительные указания 
для соляриев, оснащенных 
специальными лампами 

для загара лица

Л а м п ы  д л я  з а га р а  л и ц а  я вл я ют с я 
источниками УФ света высокой мощности и 
интенсивности.

Данные лампы дают значительно более 
мощное и интенсивное УФ излучение чем 
обычные УФ лампы типа «А» для загара тела. 
В результате этого кожа лица подвергается 
з н ач и т ел ь н о  б ол е е  и н т е н с и в н о м у 
воздействию УФ света и загорает более 
быстро. При этом следует заметить, что в 
естественных условиях кожа лица в силу 
природных особенностей загорает под 
естественным солнцем медленнее чем 
остальные участки кожи.

• Удалите косметику перед сеаносм загара 
и не используйте солнцезащитные 
косметические продукты, а также 
ускоряющие загар продукты.

• Воздействие некоторых лекарств может 
быть усилено УФ лучами, либо возможно 
появление  побочных эффектов. 
При неуверенности обязательно 
проконсультируйтесь с врачом.

• Между первыми двумя сеансами загара 
должно пройте не менее 48 часов.

• Не пользуйтесь солярием в те дни, 
когда Вы загораете под естественным 
солнцем.

• Обратитесь к врачу, если на коже 
появились непроходящие пятна или 
иные образования, а также если Вы 
заметите какие-либо изменения родимых 
пятен или родинок.

• Защищайте чувствительные участки кожи, 
как например, шрамы или татуировки, от 
черезмерного воздействия УФ лучей. 
Также избегайте облучения УФ светом 
половых органов.

• Если в течение 48 часов после первого 
сеанса загара у Вас возникнут побочные 
эффекты, как например, зуд, то перед 
дальнейшим использованием солярия 
следует проконсультироваться с 
врачом.
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Индивидуальный план загара

Индивидуальный план загара определяется 

на основе Вашего типа кожи и типа УФ 

излучения, применяемого в Вашем солярии. 

Данный план устанавливается в соответствие 

с рекомендациями DIN 5050 и EN 60-335-

2-27.

Ре к о м е н д уе м ы й  п л а н  ( п р о г р а м м а ) 

загара наклеена на солярии или дана в 

приложении к инструкции пользователя. 

В  случае её отсутствия обратитесь 

к Вашему авторизованному дилеру или 

производителю.

Расстояние до УФ ламп

Расстояние между телом и УФ лампами 

расчитано и обусловлено технической 

конструкцией прибора. Ни в коем случае не 

уменьшайте его!

После загара

После каждого сеанса загара рекомендуется 

нанести увлажняющий лосьон/крем-молочко 

на кожу. Это скомпенсирует потерю влаги и 

снимет возможное раздражение.

Лица с типом кожи I не могут пользоваться ультрафиолетовыми облучателями 

(см. указания).

Не превышайте указанного начального и 

максимального времени загара!

Типы кожи

Тип кожи Описание Обозначение Реакция на природное солнце Время 

пребывания 

на природном 

солнце

Солнечный 

ожог

Загар

I Кожа: сильно светлая

Веснушки: выраженные

Волосы: рыжеватые

Глаза: голубые, редко – карие

Соски: очень светлые

Кельтский тип 

(2%)

очень тяжело 

переносится, 

болезненный

отсутствует, 

покраснение, 

после 1-2 дней 

кожа белая, 

шелушится

5-10 минут

II Кожа: немного темнее, чем 

у типа I

Веснушки: редко

Волосы: от светлых до 

каштановых

Глаза: голубые, зеленые, серые

Соски: светлые

Светлокожий 

европейский 

тип (12%)

всегда, тяжело 

переносится, 

болезненный

не очень 

заметный, кожа 

шелушится

10-20 минут

III Кожа: от светлой до светло-

коричневой

Веснушки: отсутствуют

Волосы: темный блонд, 

каштановые Глаза: серые, 

карие

Соски: темнее, чем у 

предыдущих типов

Темнокожий 

европейский 

тип (78%)

реже, 

умеренно

средний 

показатель 

загара

20-30 минут

IV Кожа: светло-коричневая, 

оливковая

Веснушки: отсутствуют, 

волосы: темные, 

Глаза: карие, черные

Соски: темные

Средиземно-

морский тип 

(8%)

отсутствует быстрый и 

глубокий

40 минут
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Установка.

Указания по установкe.

Комплектующие системы доставляются 

отдельными частями в упаковке. Полный 

комплект установки состоит из: Рис. 1):

1. левый элемент солярия

2. правый элемент солярия

3. дверь солярия

4. вытяжное устройство / база

В последующих частях описан пос-

ледовательный процесс установки си-

стемы. 

Необходимо удостовериться, что 

электрические подключения и 

электропроводка выполнена квалифи-

цированным электриком в соответствии 

с местными нормами и правилами. 

Достаньте все необходимые винты 

и гайки из коробки с запчастями.

1. Установка опорной плиты.

• Опорная плита находится в коробке 4

• Установите опорную плиту нужной 

стороной (рис. 2) 

• Удостоверьтесь, что опорная плита 

установлена на нужно уровне (важно 

для произведения последующих уста-

новок).

2. Установка правого и 

левого элемента.

Правый и левый элементы солярия 

находятся  в коробке 2 (правый) и 3 

(левый).

• Достаньте левый элемент солярия из 

коробки и установите его под прямым 

углом на опорную плиту (Рис. 3).

Рис. 1

1

3

2

4

Рис. 2

Рис. 3
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• Вытащите акриловое стекло. Для 

этого потяните каждое стекло 

вверх относительно его положения, 

придерживая профиль сзади (Рис. 4). 

Вытащите две УФ лампы по краям.

• Теперь закрепите элемент к опорной 

плите. Для этого используйте болты под 

внутренний шестигранник М10 х 30 (они 

находятся в коробке с запчастями).

• Закрепите элемент как показано на Рис. 

5. Для того, чтобы установить правую 

панель (которая находится в коробке 2) 

проделайте те же самые действия.

• Используйте упор для предваритель-

ного закрепления внизу установки для 

того, чтобы скрепить два элемента 

солярия. (см. рис. 6).

• На Рис. 7 показан вид установки на 

данный момент сборки.

 Теперь Вы можете установить 

акриловые стекла. Обратите  внимание 

на то, чтобы направляющее сечение  

находились на внешней стороне по 

отношению к двери.

Рис. 4

Рис. 5

Рис. 6

Рис. 7

DIN 912 M10x30
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3. Установка вытяжного 

устройства.

Вытяжной устройство находится в коробке 

4.

• Достаньте устройство из коробки и 

уберите панель управления, которая 

уже предварительно установлена к вы–

тяжному устройству (Рис. 8 и 9).

• Прежде чем поднимать вытяжной 

устройство для установки в верней 

части солярия, удостоверьтесь, что 

все кабели находятся в правильном 

положении (Рис. 10).

• Теперь поднимите вытяжное устройство 

на установленные элементы (Рис. 11).

Рис. 8

Панель 

управления

Рис. 9

Положение панели 

управления 

при устан6овке 

вытяжной системы

Рис. 10

Рис. 11
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• Достаньте из коробки с запчастями 6 

болтов под внутренний шестигранник 

М10х30 и закрепите вытяжное устрой-

ство на элементы солярия (Рис. 12). 

4. Установка двери.

• Дверь находится в коробке 1.

• Прежде всего, необходимо вынуть 

акриловое стекло как описано в  части 

2 (см. Рис. 4)

 Верхние и нижние подшипниковые 

устройства уже установлены заводом 

изготовителем.

• В коробке с запчастями Вы найдете 

шарикоподшипник.

• Установите шарикоподшипник на 

откидную панель. Рис. 13).

• Нижнее подшипниковое устройство 

двери должно быть поднято и 

установлено на откидную панель (Рис. 

14). 

• Поворачивайте дверь до тех пор, пока 

верхний подшипник  не войдет в паз на 

вытяжном устройстве Рис. 15).

Рис. 12

M10x30

Рис. 13

Шарико-подшипник

Рис. 14

Рис. 15

Верхний 

подшипник
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• Для того чтобы закрепить устройство  

достаньте из коробки с запчастями  

верхнюю откидную панель и 2 шурупа 

под внутренний шестигранник М10х30 

(рис. 16).

 Дверь можно закрепить при помощи 

откидной панели на верху установки.

Рис. 16

DIN 912 M10x30 2x 

откидная панель

5. Электрические подключения

• Электрическое соединение элементов 

системы производится  на верхней 

части вытяжного устройства, В 

соответствии со схемами 17, 18 и 18a.

(1) Главный охладитель

(2) Кондиционер

(3) Основное подключение к электропитанию

(4) Дверь

(5) Левый элемент солярия

(6) Правый элемент солярия

(7) Охладитель зоны тела

(8) Выключатель охладителя

(9) Монетоприемник

(10) Сигнал дистанционного запуска

(11) Счётчик рабочего времени

(12) Иллюминационное освещение

(13) Иллюминационное освещение   

 кабинка для переодевания

Рис. 17

(1)

(2)

(3)

(4) (5) (6) (7) (8) (9) (10)

(12) (11) (13)
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6. Окончательная установка 

элемента солярия.

Все необходимые детали Вы можете 

найти в коробке 4.

• Вставьте лампы и акриловые стекла в 

солярий (см. Рис. 4)

• Прежде всего закрепите на опорную 

панель систему охлаждения пола (рис. 

19). 

 Для этого Вам понадобятся 2 зажимных 

винта диаметром 4х25.

• Затем закрепите прикрывающую панель 

(находится в коробке 1) при помощи 

болтов, по одному сверху и снизу (см. 

Рис. 20 - 22). 

В зависимости от модели солярия:

• Ус т а н о в и т е  в о зд у х о от в од ы  н а 

определенные места вытяжной системы, 

установлены трубки подачи воздуха.

• Закрепите воздухоотводы при помощи 

шурупов вверху и внизу.

Указаниe: Верхний пункт закреп-

ления находится в большом круглом 

отверстии воздухоотвода!

Рис. 19
Нижняя 
пластина

Рис. 20

Рис. 21

Рис. 22
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Рис. 23

Рис. 24

Рис. 25

Рис. 26

Обратите внимание на 
расположение паза в панели

Дверь

• Согните верхний край  панели 

управления и поместите  ее в верхнюю 

часть прикрывающей панели (Рис. 23).

• Зафиксируйте панель управления при 

помощи шурупов на вертикальной части 

панели (Рис. 24).

• Закрепите закрывающую панель (рис. 

25), которая находится в коробке 4, и 

уберите защитную пленку.

• Теперь вытащите отделочные панели из 

коробки 4 и закрепите их к вытяжному 

устройству (Рис. 26, 27, 28).
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Рис. 27

Рис. 28

Рис. 29

Рис. 30

Ограничитель 
открывания двери

Закрывающая панель

• Ограничитель открытия двери 

предварительно прикреплен к двери. 

Его необходимо укрепить в соответствии 

с Рис. 29.

• И наконец, необходимо укрепить 

закрывающую панель (Abb. 30).

Рис. 29a

• Отрегулируйте торможения, поворачи-

вая шток    

• по часовой стрелке cеньший   

   

• против часовой стрелки,  

 сильнее   Рис. 29a
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• Покрытие пола должно быть 

равномерно закреплено с помощью 

самоклеющихся фиксаторов (10 шт. в 

комплекте, рис. 31). 

 Покрытие пола находится в коробке 

№4.

7. Структура отводной системы

Отработанный воздух удаляется из 

солярия через вентиляционный шланг 

(вытяжная вентиляция). При подготовке 

укладки вытяжного шланга следует учесть 

следующее.

Окружающая температура может 

существенно влиять на работу солярия. 

Данная температура не должна превышать 

28°С при максимальной относительной 

влажности 70%.

Для вытяжной вентиляции следует 

использовать гибкий шланг с наружним 

диаметром 400 мм (внутренний – 375 мм). 

Вентиляция должна обеспечивать при 

этом не менее 4.830 м³/час. 

Помимо соответствующего диаметра 

важным условием также является 

правильная укладка шланга. Идеальной 

считается укладка шланга по прямой 

линии наверх от солярия. 

Изгибы шланга увеличивают 

сопротивление и затрудняют свободный 

отток воздуха. Резкие изгибы 180° 

или больше не допускаются. При 

прямой линии длина шланга может 

составлять до 2 м без необходимости в 

дополнительном вытяжном вентиляторе. 

Если вытяжной шланг имеет длину более 

2 м и изгибы, то рекомендуется установка 

дополнительного вытяжного вентилятора 

для обеспечения эффективного 

воздухопотока. 

Рис. 31
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8. Установка кондиционера 

(дополнительно)

• Прежде всего необходимо открутить 

заднюю облицовоч (рис. 32).

• Затем откройте прикрывающую панель 

блока управления (рис. 33)

• Теперь установите кондиционер в нуж-

ное место.

• Для подключения кондиционера к сис-

теме питания используйте необходимые 

фидерные зажимы (см. рис. 17). 

 Затем Вам понадобятся кабели под-

ключения.

• Теперь установите воздушный шланг 

на переднюю часть кондиционера (рис. 

34)

Рис. 32

Рис. 33

Рис. 34

Передняя панель

Диаметр вентиляционного шланга не 

должен уменьшаться (также диаметр 

выходного отверстия не должен быть 

меньше диаметра шланга), так как это 

может привести в образованию воздушной 

пробки.

Требования по высоте помещения:

• C вертикальным обдувом         2,75 м

• С горизонтальным обдувом     3,00 м
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• Теперь последовательно прикрепите  

заднюю закрывающую панель (Рис. 

36). 

 Удостоверьтесь, что воздушный 

шланг и кабели подключения про-

ведены через отверстие в закры-

вающей панели, которые пред-

назначены для этих целей (Рис. 37).

• Ослабьте крепление прикрывающей 

панели кондиционера и установите 

шланг как показано на Рис. 38.

Рис. 36

Рис. 37

Рис. 38

Кондиционер
Крышка

• Установите закрывающую панель кон-

диционера рис. 35).

Рис. 35
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• Как только Вы подсоедините конди-

ционер к системе питания он готов к 

эксплуатации (рис. 40).

Рис. 40

Ввод в эксплуатацию 

Данный солярий управляется только 

внешним дистанционным устройством 

(таймером). 

Внешний таймер и монетоприемник 

необходимо подключить в соответст-

вии со схемой подключений (Рис. 18а).

Как только Вы подключите солярий 

к системе питания, он готов к 

эксплуатации.

Эксплуатация

Управление  солярием осуществляется 

при помощи  панели управления. Панель 

управления включает в себя следующие 

функции (Рис. 41):

(1) Включение/ выключение

(2) дисплей таймера

(3) кулисный переключатель трубки   

 подачи воздуха в область лица

(4) кулисный переключатель трубки   

 подачи воздуха в область тела

Рис. 41

(1)

(2)

(3)

(4)

• Закрепите крышку кондиционера (Рис. 

39).

 Внимание: 

 Кондиционер должен находиться 

на полу. Во всех других случаях, 

прочтите инструкции производителя 

и технические характеристики из-

делия.

Рис. 39

Соблюдайте расстояние не менее 

5 см до УФ ламп при пользовании 

солярием.
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Функциональное описание

Кулисные переключатели трубки подачи 

воздуха в область тела и лица имеют 

две позиции и могут индивидуально 

регулироваться. 

Встроенные колонки подключены к  

внешней аудиосистеме (возможны выбор 

программ и регулирование громкости).

Благодаря кулисным переключателя 

обдув, возможно, выключить обдув тела 

или лица. 

Дисплей включается сразу после начаа 

работы оборудования и показывает 

оставшееся время сеанса.

Подключенный монетоприемник и вниш-

ный таймер приводится в действие 

нажатием кнопки старт/стоп. Это при-

водит к началу процесса загара, если 

монетоприемник поддерживает ету функ-

цию.

В период установленного рабочего 

времини с помощью нажатия кнопки вкл/

выкл можно выключать и снова включать 

лампы.

Внимание:

Необходимо учитывать, что ручки 

не рассчитаны на вес тела. Они служат 

только для поддержки рук во время 

принятия загара на внутреннюю часть 

рук. 

Рис. 42

Зона головки регулятора 
вентиляции

Панель управления

Колонки

Ручки

Отверстия для 
подачи воздуха
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Отсрочка обдува

Для того, чтобы охладить систему 

необходимо, чтобы система обдува 

работала еще около 3 минут после 

завершения сеанса. Это дополнительное 

время запрограммированно в приборе и 

сократить его нельзя.

Этот период можно продлить при по-

мощи монетоприемника или внеш-

него дистанционного устройства упра-

вления. Это рекомендуется, если 

имеется проблема с температурой из-за 

недостаточного охлаждения системы.

Декоративная подсветка

После того, как закончилось время сеанса, 

УФ лампы автоматически выключаются, 

и включается деко-ративная подсветка 

солярия. Подсветку можно отключить (см. 

рис. 42а).

Рис. 42a

Выключатель 
декоративной подсветки

Обслуживание

Очистка системы 

и акрилового стекла

Для очистки солярия используйте 

влажную ткань. Акриловые стекла должны 

очищаться постоянно. Используйте 

только те чистящие свойства, которые не 

содержат растворителей и не являются 

едкими и ароматическими.

Для удаления акриловых стекол потяните 

каждое стекло вверх относительно его 

положения, придерживая профиль сзади 

как показано на рисунке 43. Слегка согните 

стекло внутрь. Затем надавите стеклом 

вниз и выньте из отверстий монтажной 

рамы по сторонам. Теперь стекло может 

быть вымыто с обеих сторон.

После очистки, поместите каждое стекло 

последовательно. Рис. 43

Профиль

Акриловое 
стекло
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Замена УФ ламп и пусковых систем

Для замены ламп и пусковых систем, для 
начала удалите акриловые стекла как 
описано выше.

УФ лампы на вашем солярии должны 
быть заменены после определенного 

времени его работы.

Эффективный срок службы УФ 
ламп низкого давления составляет 
прибли-зительно 500 часов. 

Убедитесь в том, что при замене ламп и 
пусковых систем используются только 
оригинальные взаимозаменяемые 
детали.  

Данные детали можно заказать в службе 
работы с покупателями или у местного 
распро-странителя. Обязательно укажите 
номер устройства (см. ID PLATE). Это 
отно-ситься ко всем заказам всех взаимо-
заменяемых деталей.

Для того чтобы удалить/установить UVA 
лампу низкого давления необходимо 
повернуть ее в патроне на 90° в верхней 
и нижней части и потянуть вперед. При 
установке новых ламп, убедитесь, что 
контактные штыри на лампах устано-
влены точно в патрон.

Пусковые системы расположены в 
верхней части лампы и чтобы их удалить/
установить необходимо, повернуть ее на 
90° и вытащить из патрона. Рис. 44. Рис. 44

Стартер

Контакты

УФ ламп

Возможны технические изменения.
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Адрес сервисного центра:

ООО „Сауна Мастер“

117454, Москва, ул. Рябиновая 65 

Телефоны: +7 (495) 564-8772, 564-

8773,  995-9744, 775-9965

Факс: +7 (495) 564-8773

info@dr-kern.ru

www.dr-kern.ru

Изготовитель: 

KERN GmbH

35759 Дридорф-Мадемюлен, Германия

Гарантия

Гарантийные обязательства согласно 
действующим законодательным положениям.

Гарантия изготовителя

-  Гарантийный срок начинается с даты чека 

и длится 1 год. 

-  Гарантийные обязательства вступают 

в силу только по предъявлении чека об 

оплате. 

-  Гарантия аннулируется при изменениях 

в приборе, сделанных без официального 

разрешения изготовителя.

-  Гарантия аннулируется при дефектах, 

возникших вследствие ремонта или 

вмешательства неуполномоченных лиц или 

ненадлежащего использования прибора. 

-  В гарантийном случае необходимо 

указать серийный №, № артикула, а 

также обозначение прибора и подробное 

описание неполадки. 

-  Гарантия включает возмещение дефектных 

деталей прибора, за исключением обычного 

износа.

При неполадках прибор должен быть 

отправлен нашему сервисному отделу в 

оригинальной или иной соответствующей 

упаковке (ВНИМАНИЕ: опасность 

транспортных повреждений).

Отправляйте прибор всегда с этим 

гарантийным талоном, заполнив его.

Транспортные расходы за счет 

потребителя. Вне г. Москвы  в 

гарантийном случае следует 

обращаться к дилеру. Непосредственное 

гарантийное обслуживание нашим 

сервисным центром в этом случае 

невозможно.

Дата пуска в эксплуатацию:

Подпись и печать авторизованного 

электромонтера:
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Порядок возврата товара (RMA) - указания для любой обратной 

доставки!
Уважаемый клиент,

мы желаем Вам получить удовольствие от заказанных товаров. В случае, если Вы в порядке 
исключения будете не совсем довольны товаром, мы просим Вас принять во внимание следующий 
порядок возврата. Только в этом случае гарантируется быстрый и беспрепятственный возврат.

Тип рекламации:

При любом возврате следует обязательно учитывать!

• Имеющийся формуляр RMA всегда заполнять полностью и прилагать вместе с копией 
чека для отправляемого товара! Пожалуйста, не приклеивать его к товару или его упаковке. 
Без этих документов обработка не возможна

• Подлежащие оплате посылки на территории Германии не принимаются и возвращаются 
отправителю, который обязан оплатить пересылку! Пожалуйста, всегда запрашивайте № 
RMA для экономной пересылки.

• Пожалуйста, следите за тем, чтобы товар был отправлен без видимых следов 
использования в неизменном полном объеме и неповрежденной оригинальной 
упаковке.

• Пожалуйста, воспользуйтесь дополнительной прочной и неломающейся упаковкой, 
можно заполнить ее, например, пенополистиролом, газетами и т. п. Повреждения при 

транспортировке по причине недостаточной упаковки оплачиваются отправителем.

3) Проблемы при установке 

и работе

• Пожалуйста, прочитайте 

сначала полностью ру-

ководство, входящее в 

объем поставки, и со-

блюдайте, прежде всего, 

содержащиеся в нем ука-

зания по монтажу и уста-

новке.

• Вашим первым контакт-

ным лицом всегда дол-

жен быть продавец, так 

как он наилучшим образом 

информирован о „своем“ 

продукте и имеет пред-

ставление о возможных 

трудностях.

• При нарушении работы 

товара убедитесь сна-

чала, что товар не имеет 

дефектов. Благодаря кон-

тролю качества при произ-

водстве дефекты в новых 

приборах выявляются очень 

редко.

2) Поставка поврежденного 
товара

• Обязательный срок гарантии 
составляет 2 года. Если по-
ставленный товар повреж-
ден, отсутствуют некоторые 
принадлежности или постав-
лен неправильный товар 
или неправильный объем, 
свяжитесь с Вашим продав-
цом. Он обсудит с Вами 
Ваш отдельный случай и 
постарается найти удобное 
для Вас решение.

• Для экономной пересылке 
на территории Германии от 
производителя Вы получите 
№ RMA.

• Любая отправка товара об-
ратно должна осуществ-
ляться в оригинальной упа-
ковке товара в полном 
объеме. Пожалуйста, 
упаковывайте товар таким 
образом, чтобы он не 
повредился. Если Вам 
поставлен неправильный 
товар, пожалуйста, не поль-
зуйтесь им!

1) Повреждение при транс-

портировке

• Пожалуйста, незамедли-
тельно проверьте содер-
жимое Вашей посылки и 
сообщите о каждом повре-
ждении транспортной ком-
пании (служба доставки 
посылок / экспедиторская 
компания)

• Не использовать поврежден-
ный товар!

• Транспортная компания 
должна выдать Вам пись-
менное подтверждение о 
наличии повреждения.

• Затем по телефону немед-
ленно сообщите о повре-
ждении Вашему продавцу. 
Последний обсудит с Вами 
ход дальнейших действий.

• При поврежденной транс-
портной коробке исполь-
зуйте дополнительную ко-
робку большего размера. 
Обязательно приложите 

подтверждение о наличии 

повреждения от транс-

портной компании!


